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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

iv

Before installing this product, read the Safety Information.

Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykataotroete ToO TPOIGV auTd, dlaBaoTe TI§ MANPOPOPieq aoPAlelaq
(safety information).

M0N0 MR DR IWRAP 07 IR0 1'phnnw 197
A termék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi eléirasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza
Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.

Lis sdkerhetsinformationen innan du installerar den hér produkten.
Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Ipen na ce uHCTANMpa OBOj MPOAYKT, IPOYUTAjTe HHPOpMaIHjaTa 3a 6e30€IHOCT.

Pred inStalaciou tohto zariadenia si peéitaje Bezpeenostné predpisy.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Ennen kuin asennat t m n tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Pred instalac tohoto produktu si prectéte pfiucku bezpecnostnzh instrukci

TEEBE A P h 2 Wi, R4 % Safety Information (224315 L),

RRERAESZA  HAME T 2AEAR, o
o) <o B;\ﬁ Gl

Lees sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

HEOFEDHIZ, REFWEBFZHCZEL,

2 HMES X6 &l o8 BEE YA,

Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.

Mepen ycTaHOBKOM MNPoAyKTa MPOHTUTE UHCTPYKLMM MO TEXHMKE 6Ee30MacHoOCTH.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.
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Rozdzia 1. Pierwsze kroki

Niniejszy Podrgcznik uzytkownika zawiera szczegdtowe informacje dotyczace plaskiego
monitora. Informacje przegladowe zawiera Plakat Setup Poster dostarczony wraz z
monitorem.

Zawartos¢ opakowania

Produkt powinien zawieraé¢ nastgpujace elementy:

*  Plakat p Flat Panel Monitor Setup

*  Podrecznik Monitor Safety, Troubleshooting, and Warranty
*  Dysk Reference and Driver CD

*  Plaski monitor

*  Kabel zasilajqcy

*  Kabel interfejsu analogowego - przylqczony do monitora.

R=

Mocowanie podstawy i obstuga monitora

Aby zainstalowa¢ monitor, nalezy zapoznac si¢ z ponizszg ilustracja.

Uwaga: Nie wolno dotykaé¢ ekranu monitora. Ekran jest wykonany ze szkta i moze ulec
uszkodzeniu w wyniku niedelikatnego obchodzenia si¢ z nim lub nadmiernego nacisku.

LEAAM
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Przeglad produktu

Ta czg$¢ zawiera informacje dotyczace regulacji pozycji monitora, ustawienia elementow
sterowania uzytkownika i uzywania gniazda linki blokady.

Typy regulaciji

Przyktadowy zakres nachylania pokazuje ilustracja ponize;j.

-5

4m—, 20

Elementy sterowania uzytkownika

Z przodu monitora znajduja si¢ elementy sterowania, ktore stuza do regulacji wyswietlacza.

Informacje na temat korzystania z tych elementoéw sterujacych zawiera podrozdzial “Regulacja
obrazu na monitorze” na stronie 2-3.

1-2 Podrgcznik uzytkownika szerokoekranowego monitora D222 Flat Panel



Gniazdo linki blokady

Monitor jest wyposazony w gniazdo linki blokady znajdujace sig z tylu monitora (na dole).
Instrukcje dotyczace podiaczania dostarczane sa z linka blokady.

3

Przygotowanie monitora do pracy
CW tej czgsci znajduja si¢ informacje dotyczace ustawien monitora.
Podtaczanie i witagczanie monitora

Uwaga: Przed wykonaniem tej procedury nalezy zapoznac si¢ z Informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa zawartymi w podreczniku Zasady bezpieczenstwa, rozwiqzywanie problemow
i warunki gwarancji.

1. Wylacz komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia, a nastgpnie odtacz kabel
zasilajacy komputer.

®
P

2. Podtacz analogowy kabel sygnatowy do portu monitora z tytu komputera.

Uwaga: Jeden koniec kabla sygnatowego jest juz podtaczony do monitora.

(@]
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3. Podtacz przewdd zasilajacy monitora i komputera do uziemionych gniazdek zasilania
pradem elektrycznym.

®

"

1 -

L

4. Wiacz monitor i komputer.

[

5. Aby zainstalowac sterownik monitora, w6z dysk Reference and Driver CD do napgdu,
kliknij Zainstaluj sterownik i postgpuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

1]
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6. Aby zoptymalizowac obraz monitora, nacis$nij przycisk automatycznej konfiguracji
obrazu. Automatyczna konfiguracja obrazu wymaga wcze$niejszego rozgrzewania
monitora przez przynajmniej 15 minut. Do normalnej pracy nie jest to potrzebne.

Uwaga: Jesli automatyczne ustawienia obrazu nie zapewnia uzyskania preferowanego obrazu
nalezy wykonac rgczne ustawienia obrazu. Patrz “Re¢czne ustawianie obrazu” na stronie 3-4 .

Rejestracja produktu

Dzigkujemy za zakup tego produktu Lenovo™. Prosimy o poswigcenie kilku chwil na
zarejestrowanie produktu i podanie informacji, ktére pomoga firmie Lenovo lepiej obstugiwac
klientow. Panstwa opinie maja duze znaczenie przy rozwijaniu produktéw i ustug oraz przy
ulepszaniu metod komunikacji z klientem. Produkt mozna zarejestrowaé w serwisie WWW
pod adresem:

http://www.lenovo.com/register

O ile uzytkownik nie zaznaczy w kwestionariuszu w powyzszym serwisic WWW, zZe nie zyczy
sobie otrzymywania dalszych informacji, Lenovo bedzie wysyta¢ informacje i aktualizacje
zwigzane z posiadanym przez niego produktem.
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Rozdzia 2. Regulacja i obstuga monitora

Czgs¢ ta udostgpnia informacje dotyczace regulacji i uzywania monitora.

Komfort i dostepnosc¢

Ergonomia ma kluczowe znaczenie dla optymalnego wykorzystania komputera osobistego
oraz uniknigcia niewygody. Organizacja miejsca pracy i ustawienie urzadzen powinno
odpowiada¢ indywidualnym potrzebom i charakterowi wykonywanej pracy. Ponadto nalezy
nabra¢ zdrowych nawykow, aby z komputerem pracowato si¢ jak najlepiej i jak najwygodniej.
Wigcej szczegotowych informacji na dowolny z tych tematéw mozna znalez¢é w serwisie
WWW Healthy Computing pod adresem http://www.lenovo.com/healthycomputing/.

Urzadzanie miejsca pracy

© Copyright Lenovo 2006. ©

Nalezy ustawi¢ wlasciwa wysoko$¢ miejsca pracy i zapewnic¢ przestrzen umozliwiajaca
wygodnag pracg.

Organizacja miejsca pracy powinna odpowiadac¢ sposobowi korzystania z materiatow i
urzadzen. Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i porzadku, tak aby najczegsciej
uzywane materiaty, np. telefon lub mysz do komputera, znajdowaty si¢ w bezposrednim
zasiggu reki.

Rozmieszczenie i konfiguracja urzadzen maja istotny wplyw na postawg przybierana podczas
pracy.W ponizszych punktach opisujemy, jak zoptymalizowa¢ konfiguracj¢ urzadzen w celu
osiagnigcia i utrzymania dobrej postawy przy pracy.

Pozycjonowanie i ogladanie obrazu na monitorze

Ustaw monitor komputera i tak dopasuj jego pozycjg, by korzystanie z niego byto jak
najbardziej komfortowe; uwzglednij przy tym nastepujace zalecenia:

*  Odleglos¢ monitora od oczu: Optymalna odlegto$¢ monitora od oczu waha sig w
granicach od 510 do 760 mm (20 in wobec 30 in ) i moze zaleze¢ od §wiatta
rozproszonego oraz pory dnia.W celu zwigkszenia lub zmniejszenia odleglosci monitora
od oczu mozna przestawi¢ monitor lub krzesto albo zmieni¢ swoja postawe. Uzytkownik
powinien utrzymywac taka odlegto$¢ monitora od oczu, ktora jest dla niego aktualnie
najwygodniejsza.

*  Wysokos¢ ustawienia monitora: monitor nalezy ustawic na takiej wysokosci, aby gtowa
i kark byly w wygodnej, neutralnej (pionowej lub wyprostowanej) pozycji. Jesli w
monitorze nie ma mozliwosci regulowania wysokos$ci, mozna pod podstaw¢ monitora
wlozy¢ ksiazki lub inne solidne przedmioty, aby osiagna¢ pozadana wysokos¢. Ogolna
zasada moOwi, ze monitor powinien sta¢ tak, aby goéra ekranu znajdowala si¢ na rowni z
linig wzroku wygodnie siedzacej przed nim osoby - lub nieco ponizej tej linii. Wysokos$¢
monitora nalezy jednak tak zoptymalizowa¢, aby linia wzroku migdzy oczami a srodkiem
monitora odpowiadata indywidualnym preferencjom pod wzgledem odlegto$ci monitora
od oczu i komfortu patrzenia po odprezeniu migsni gatki ocznej.

*  Wychylenie: Wychylenie monitora nalezy dostosowac¢ do wygladu zawartosci ekranu;
powinno ono pozwalaé na utrzymywanie wygodnej pozycji glowy i karku.

*  Polozenie ogélne: Monitor powinien by¢ tak ustawiony, aby na ekranie nie pojawialy sig
odblaski i odbicia $wiatta z gornych lamp lub pobliskich okien.

Oto jeszcze inne wskazoéwki dotyczace komfortowego korzystania z monitora:

* Nalezy uzywaé o$wietlenia odpowiedniego do rodzaju wykonywanej pracy.
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* Nalezy dostosowac sposob wyswietlania obrazu na ekranie do indywidualnych
preferencji, korzystajac z elementéw sterujacych kontrastu, jasnosci i dopasowania
obrazu, o ile monitor jest w nie wyposazony.

*  Monitor powinien by¢ czysty, aby mozna byto skoncentrowac sig na tresci na ekranie.

Dhugotrwate wpatrywanie si¢ w jeden punkt moze by¢ meczace dla oczu. Nalezy pamigtac o
tym, by co pewien czas spojrze¢ poza ekran monitora lub skupi¢ wzrok na odlegtym obiekcie,
co pozwala odprezy¢ migsnie gatki ocznej. W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych
zmgczenia oczu lub dyskomfortu zwiazanego z patrzeniem nalezy zwrécic si¢ do okulisty.

Krétkie wskazowki dotyczace nawykéw zdrowej pracy

Ponizej opisano niektore czynniki, ktéore moga mie¢ wptyw na komfort i wydajnos¢ pracy
podczas korzystania z komputera.

*  Dobra postawa zalezy od ustawienia urzadzen: Uklad miejsca pracy i ustawienie
urzadzen komputerowych maja duzy wptyw na postawe przyjmowang podczas
korzystania z komputera.W zwiazku z tym urzadzenia powinny by¢ rozmieszczone i
ustawione zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w podrozdziale “Urzadzanie miejsca
pracy” na stronie 2-1 co pozwoli na utrzymywanie komfortowej postawy umozliwiajacej
efektywnej pracg.Nalezy takze pamigtac o korzystaniu z mozliwosci regulowania
komponentow systemu komputerowego i mebli biurowych, zaleznie od indywidualnych
preferencji oraz zmian tych preferencji wraz z uptywem czasu.

* Niewielkie zmiany postawy moga wyeliminowa¢ dyskomfort: Im dhuzej si¢ siedzi i
pracuje z komputerem, tym wazniejsze jest zwracanie uwagi na Swoja postawe przy
pracy.Nalezy unikaé przebywania w jednej pozycji przez dtuzszy czas. Wprowadzanie co
pewien czas niewielkich zmian postawy moze powstrzymaé powstawanie uczucia
dyskomfortu. Nalezy korzysta¢ z mechanizmdéw regulacji mebli biurowych lub urzadzen,
aby dostosowac je do zmian postawy.

*  Podczas pracy przy komputerze zdrowo jest robié¢ krétkie, okresowe przerwy: Ze
wzgledu na zasadniczo statyczny charakter pracy przy komputerze bardzo wazne jest
robienie krotkich przerw.Co pewien czas nalezy wsta¢ ze swojego miejsca, rozciagnac sie,
p6j$¢ napic si¢ wody lub w innym celu przerwaé na chwilg korzystanie z komputera.
Kroétka przerwa w pracy umozliwia zmiang postawy ciata, co pozwoli dtuzej wygodnie i
wydajnie pracowac.

Informacje o utatwieniach

Lenovo przyktada duza wage do zapewnienia dostgpu do informacji i technologii osobom
niepetnosprawnym. Dzigki technologiom wspomagajacym uzytkownicy moga korzystac¢ z
informacji w sposob najbardziej stosowny do ich niepelnosprawnosci. Niektore, wymienione
technologie znajduja si¢ juz w systemie operacyjnym; inne mozna zakupi¢ u sprzedawcéw lub
uzyskac¢ pod adresem:
http://www03.ibm.com/research/accessibility/requests/accvpat.nst/lenovo-bidx?OpenForm
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Regulacja obrazu na monitorze

W tej czgSci znajduje si¢ opis elementow sterowania uzytkownika, ktore stuza do regulacji
obrazu monitora.

Korzystanie z elementéw sterujacych dostepu bezposredniego

Przyciski dostgpu bezposredniego moga by¢ uzywane wowczas, gdy nie jest wyswietlone
menu ekranowe.

Uwaga: Elementy sterowania bezposredniego dostepu sa szare.

Tabela 2-1. Przyciski dostepu bezposredniego

Ikona Nazwa przycisku Opis
Input Change (Zmiana Przetacza zrodlo wejscia video.
1 —8— 2 wejscia)
> DDC-CI Naci$nij i przytrzymaj przez 10 sekund w celu wlaczenia
lub wylaczenia funkcji DDC-CI.
Exit (Wyjscie) Zakonczenie wySwietlania menu
GO Image Setup ' Uruchamia procedurg automatycznej konfiguracji
(konfigurowanie obrazu) | obrazu.
¢ NOVO VISION Bezposredni dostegp do regulacji NOVO VISION.
+
H Menu Przejsécie do menu

Uzywanie elementéw OSD (On-Screen Display [Menu
ekranowe])

Aby wykona¢ regulacj¢ ustawien nalezy przej$¢ do menu OSD, ktére zawiera elementy
sterowania uzytkownika.

O W= a8 C

W celu skorzystania z menu ekranowego:

1.
2.

Nacis$nij przycisk « , aby otworzy¢ gtéwne menu ekranowe.

Use « i~ Aby uruchomic¢ funkcjg, wybierz jej ikong i1 naci$nij przycisk « . Jesli zostanie
wyswietlone podmenu, mozna przej$¢ do jednej z opcji, naciskajac przyciski «i- ,a
nastepnie wybrac ja, naciskajac przycisk «+ Ustawienia zmienia si¢ za pomoca
przyciskow « i - Nacis$nij przycisk « , aby zapisac ustawienia.

Nacisnij przycisk (= , aby wyj$¢ z podmenu, a nast¢pnie z menu ekranowego.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk « przez 10 sekund, aby zablokowa¢ menu ekranowe.
Uniemozliwi to przypadkowe zmiany ustawien menu ekranowego. Nacisnij i przytrzymaj

przycisk « przez 10 sekund, aby odblokowa¢ menu ekranowe i umozliwi¢ regulacj¢
ustawien.
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Tabela 2-2. Funkcje menu ekranowego

Elementy sterowania Elementy
Ikona w gléwnym i regulacje sterowania i
menu ekranowym Podmenu Opis (Analogowe) regulacje (Cyfrowe)
Zmienia 0go6lng jasnos¢ Jak przy sygnale
e o analogowym
- Brightness (Jasno$¢
Brightness/Contrast g ( ) hl -
(Jasno$¢/kontrast) Zmienia réznice miedzy
o jasnymi a ciemnymi
Contrast (Kontrast) | obszarami - -
o o Przesuwa obraz w lewo lub w a - Zablokowane
Image Position Horizontal Position | PPV = elerpenty sterowania
Polozenie ob (Potozenie w poziomie) « - - nie sa wymagane
(Potozenie obrazu) . - — przy wejéciu
rzesuwa obraz w gorg lub w evfrowym
e dot. 4 yHowy
Vertical Position
(Potozenie w pionie) < -
@ @ Automatically optimizes the image.
Image Setup Automatic
(Ustawienia obrazu) (Automatyczne)
Pozwala recznie zoptymalizowaé obraz. Patrz
&0 o o , ,
podrozdziat “Reczne ustawianie obrazu” na stronie 3-4.
Manual (Rgcezne)
*  Clock (zegar)
*  Phase (faza)
*  (zapisz)
) Zmienia intensywno$¢ koloru czerwonego, zielonego i Jak przy sygnale
) niebieskiego. analogowym
Image Properties Color (Kolor)
(Whasciwosci obrazu) Preset mode (tryb ustawien fabrycznych)
*  Default (ustawienia domyslne)
* sRGB
*  Reddish (czerwonawy)
*  Bluish (niebieskawy)
Custom (niestandardowe)
*  Red: zwigksza lub zmniejsza nasycenie obrazu
’czerwienia’.
*  Green: zwigksza lub zmniejsza nasycenia obrazu
’zielenig’.
*  Blue: zwigksza lub zmniejsza nasycenia obrazu
“biekitem’.
*  Save: zapisuje niestandardowe ustawienia koloru.
<> *  wylaczone naturalny (1:1)
Scaling *  wlaczone rozciagnigcie obrazu do petnego ekranu
(Skalowanie)
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Administrator
线条

Administrator
线条


Tabela 2-2. Funkcje menu ekranowego

Options (Opcje)

Information
(Informacje)

Uwaga: Ekran ten nie pozwala na zmiang ustawien.

o

Menu Language

Ta funkcja wyswietla listg jezykow obstugiwanych
przez monitor.

Elementy sterowania Elementy
Ikona w gléwnym i regulacje sterowania i
menu ekranowym Podmenu Opis (Analogowe) regulacje (Cyfrowe)
1582 Ten monitor akceptuje sygnaty video z dwdch réznych Jak przy sygnale
I ideo sienal zlaczy. Wigkszo$¢ komputerow desktop wykorzystuje analogowym
nput video s1gn'a ztacze D-SUB. Jesli stosowane bedzie ztacze DVI
(Wejscie sygnatu video) | nalezy wybraé cyfrowe elementy sterowania OSD.
- Wybér D-SUB (Analogowy)
- Wybér DVI (Cyfrowy)
¢ Optymalizacja ekranu pod katem specyficznych zadan.
*
NOVO VISION
— Wyswietla informacje o rozdzielczosci, czgstotliwosci Jak przy sygnale
® AN )
od$wiezania i produkcie. analogowym

(Jezyk) Uwaga: Wybor jezyka odnosi si¢ wylacznie do
komunikatow menu ekranowego. Nie ma on zadnego
wplywu na oprogramowanie uruchomione na
komputerze.
Zmiana polozenia menu na ekranie. Jak przy sygnale

Menu Position
(Potozenie menu)

Default (Ustawienia domyslne)

Przywrocenie domys$lnego ustawienia dla pozycji
menu.

Custom (Niestandardowe)

*  Horizontal: zmiana pozycji menu ekranowego w
poziomie.

e Vertical: zmiana pozycji menu ekranowego w
pionie.

»  Save (zapisz)

®

*  Cancel (anulyj)

Factory Default )
(Domyslne ustawienia | ®  Reset (resetuj)
fabryczne) Przywraca oryginalne fabryczne ustawienia monitora.
ST Pozwala ustawi¢ utatwienia dostgpu do przyciskow i
</ menu.
Accessibility
(Utatwienia dostepu) | (&) Button repeat rate (Czgstotliwos¢ powtarzania

przyciskow):
Wybierz + lub - , aby zmieni¢ ustawienie

*  Off (wylaczone)

*  Default (ustawienia domyslne)

*  Slow (mata szybkos$¢)

® Menu time out (Limit czasu wyswietlania menu):

okresla czas, przez jaki menu ekranowe pozostanie
aktywne po ostatnim nacisnigciu przycisku.

analogowym
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Wybor obstugiwanego trybu wyswietlania

Tryb wyswietlania uzywany w monitorze ustawia si¢ na komputerze. Szczegdétowych
instrukcji dotyczacych zmiany trybéw wyswietlania nalezy zatem szuka¢ w dokumentacji
komputera.

Przy zmianie trybu wy$wietlania moga ulec zmianie: wielkos$¢, potozenie i ksztalt obrazu. Jest
to normalny objaw. W celu ponownego dopasowania obrazu nalezy uzy¢ procedury
automatycznej konfiguracji obrazu oraz element6w sterujacych obrazu.

W odréznieniu do monitoréw CRT, ktore wymagaja wysokie czestotliwosci od§wiezania w
celu minimalizowania migania, natura technologii LCD lub Flat Panel zapewnia wy$wietlanie
bez migania.

Uwaga: Jesli w systemie byt poprzednio wykorzystywany monitor CRT i system jest aktualnie
skonfigurowany na tryb wyswietlania bedacy poza zasiggiem tego monitora, moze by¢
konieczne tymczasowe ponowne podlaczenie monitora CRT i zmiana konfiguracji systemu;
preferowane ustawienia to 1680 x 1050 przy 60 H z, ktdre sa ustawieniami trybu Native
Resolution Display (Natywna rozdzielczo§¢ wyswietlania).

Podane ponizej tryby wyswietlania zostaty fabrycznie zoptymalizowane.

Tabela 2-3. Fabrycznie ustawione tryby wyswietlania

Rozdzielczo$¢ Czestotliwo$¢ odSwiezania
NTSC VGA 60 Hz

PAL VGA 50 Hz

640 x 350 70 Hz

640 x 480 60 Hz, 72 Hz, 75 Hz
720 x 400 70 Hz

800 x 600 56Hz, 60 Hz, 75 Hz
832 x 624 75 Hz

1152 x 864 75 Hz

1024 x 768 60 Hz, 70 Hz, 75 Hz
1280 x 1024 60 Hz, 70 Hz, 75 Hz
1680 x 1050 60 Hz
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Zarzadzanie zasilaniem

Funkcja zarzadzania zasilaniem zaczyna dziata¢, gdy komputer rozpozna, ze przez ustalony
czas uzytkownik nie uzywat myszy ani klawiatury. Poszczegolne stany zarzadzania zasilaniem
opisano w ponizszej tabeli.

Dla zachowania optymalnej wydajnosci wskazane jest wylaczanie monitora po zakonczeniu
pracy danego dnia lub gdy uzytkownik nie zamierza go uzywac przez dtuzszy czas w ciagu

dnia.

Tabela 2-4. Kontrolka zasilania

Stan

Kontrolka
zasilania

Ekran

Restoring
Operation

Compliance

On (Wlaczony)

Niebieski

Normalny

Tryb gotowosci/
zawieszenia

Bursztynowe

Wygaszony

Naci$nij dowolny
klawisz lub porusz
mysza.

Czas oczekiwania
na ponowne
wyswietlenie
obrazu moze by¢
trochg dhuzszy.

Uwaga: Tryb
gotowosci jest
wlaczany rowniez
wtedy, gdy
monitor nie
odbiera zadnego
sygnatu obrazu.

ENERGY STAR

Off (wyltaczone)

Off (wytaczone)

Wygaszony

ENERGY STAR
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Konserwacja monitora

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnos$ci konserwacyjnych nalezy zawsze wytaczaé
zasilanie monitora.

Nie wolno:

AWylewa¢ na monitor wody lub dowolnego innego ptynu.
Korzysta¢ z rozpuszczalnikéw lub materiatéw Sciernych.

Uzywa¢ tatwopalnych srodkéw czyszczacych do czyszezenia monitora i innych urzadzen
elektrycznych.

Dotyka¢ ekranu monitora ostrymi lub szorstkimi przedmiotami;taki dotyk moze bowiem
spowodowac trwate uszkodzenie ekranu.

Korzysta¢ z jakichkolwiek srodkéw czyszczacych zawierajacych roztwor antystatyczny
lub dowolne podobne dodatki; moga one uszkodzi¢ powtoke ekranu.

Nalezy:

Delikatnie wytrze¢ obudowg i ekran migkka wilgotna Sciereczka.

Usuna¢ tluszcz lub odciski palcow za pomoca wilgotnej §ciereczki i niewielkiej ilosci
fagodnego detergentu.

Odiaczanie podstawy monitora

Odfacz podstawe poprzez nacisnigcie przycisku.
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Rozdzia 3. Dodatkowe informacje

Ten rozdziat zawiera specyfikacje monitora, instrukcje r¢cznego instalowania sterownikow
monitora, informacje dotyczace rozwigzywania problemoéw oraz informacje serwisowe.

Specyfikacje monitora

Tabela 3-1. Specyfikacje modelu 6622-HS1

Wymiary Wysokos¢ 406,0 mm (15,98 cala)
Gleboko$¢ 239,8 mm (9,44 cala)
Szeroko$é 514,4 mm (20,25 cala)
Podstawa Nachylanie Zakres: -5°, +20°
Zawieszenie VESA Obstugiwane 100 mm (3,94 cala)
Obraz Rozmiar obrazu widzialnego | 558,68 mm (22,0 cali)

Maksymalna wysoko$é
Maksymalna szeroko$¢

Wielko$¢ piksla

473,76 mm (18,65 cali)
296,10 mm (11,66 cali)

0,282 mm (0,11 cali) (wysoko$¢)

L4
Zrodto zasilania

Napigcie zasilania

Maksymalne natgzenie sieci

Prad zmienny 90-264V (100~240V+/-
10%)

1,5A

Zuzycie energii

Uwaga: Dane na temat zuzycia
energii dotycza lacznie monitora
i zasilacza.

Normalna praca
Tryb gotowosci/ zawieszenia

Off (wylaczone)

<45W
< 2W (analogowy), <2W (cyfrowy)

< 1W przy pradzie zmiennym 100V i
240Vce

Wejscie wideo (Analogowy)

Sygnat wejsciowy

Analogowy, Direct Drive, 75 oméw 0,7

Rozdzielczo$¢ w poziomie 1680 piksli (maks.)
Rozdzielczo$¢ w pionie 1050 linie (maks.)
Czestotliwos¢ taktowania 146 MHz

Wejscie wideo (Cyfrowe) Interfejs DVI

Sygnat wejsciowy
Rozdzielczo$¢ w poziomie
Rozdzielczo$¢ w pionie

Czestotliwos¢ taktowania

VESA TMDS (Panel Link™)
1680 pixels (max)
1050 lines (max)

146 MHz

Komunikacja

VESA DDC

DDC-CI

© Copyright Lenovo 2006. ©
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Tabela 3-1. Specyfikacje modelu 6622-HS1

Obstugiwane tryby wyswietlania
(Standardowe tryby VESA
nalezace do podanego zakresu)

Czgstotliwo$¢ w poziomie

Czgstotliwo$¢ w pionie

30 kHz - 83 kHz (zegar pikseli
<165MHz)

50 Hz - 76 Hz (zegar pikseli <165MHz)

Rodzima rozdzielczo$¢

1680 x 1050 przy 60 Hz

podczas przechowywania

podczas transportu

Temperatura System Od 10° do 45° C (od 50° do 113° F)
podczas przechowywania Od -20° do 60° C (od -4° do 140° F)
podczas transportu Od -20° do 60° C (od -4° do 140° F)

Wilgotno$é System Od 10% do 80% bez kondensacji

Od 10% do 90% bez kondensacji

Od 10% do 90% bez kondensacji
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Rozwigzywanie probleméw

Niektore problemy zwigzane z przygotowaniem monitora do pracy lub uzywaniem go mozna
rozwiaza¢ samodzielnie. Przed skontaktowaniem si¢ ze sprzedawca lub firma Lenovo warto
sprobowac rozwiaza¢ problem samodzielnie, wykonujac czynnos$ci odpowiednie do danej

sytuacji.

Tabela 3-2. Rozwigzywanie problemdéw

Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Zalecane czynnooeci

Wiécej informagiji

Na ekranie jest
wys$wietlany napis
“Out of Range”, a
kontrolka
zasilania miga
zielonym
$wiatltem.

Tryb wyswietlania
ustawiony w systemie
nie jest obstugiwany
przez monitor.

Jesli wymieniasz stary
monitor, podiacz go
ponownie i dopasuj tryb
wys$wietlania do zakresu
obstugiwanego przez nowy
monitor.

W systemie Windows
restartuj system w trybie
awaryjnym, a nastgpnie
wybierz tryb wyswietlania
obstugiwany na danym
komputerze.

Jesli opcje te nie dziataja
nalezy skontaktowac si¢ z
Centrum pomocy
technicznej.

“Wybor obstugiwanego
trybu wys$wietlania” na
stronie 2-6

Jakos$¢ obrazu jest
nie do przyjgcia.

Kabel sygnatu wideo
nie jest dobrze
podtaczony do monitora
lub komputera.

Upewnij sig, ze kabel
sygnatowy jest dobrze
przymocowany do
komputera i monitora.

“Podtaczanie i
wlaczanie monitora” na
stronie 1-3

Ustawienia koloréw
moga by¢ niepoprawne.

Wybierz inne ustawienie
koloréw z menu
ekranowego.

“Regulacja obrazu na
monitorze” na stronie
2-3

Nie zostata zastosowana
funkcja automatycznej
konfiguracji obrazu.

Wykonaj procedurg
automatycznej konfiguracji
obrazu.

“Regulacja obrazu na
monitorze” na stronie
2-3

Kontrolka
zasilania nie
$wieci i na ekranie
nie ma obrazu.

*  Wylacznik
zasilania nie jest
wiaczony.

*  Kabel zasilajacy
wypadt lub jest
roztaczony.

*  Brak zasilania w
gniezdzie
zasilajacym.

*  Upewnij sig, ze kabel
zasilajacy jest
prawidlowo
podiaczony.

*  Upewnij sig, ze w
gniezdzie zasilajacym
jest zasilanie.

e Wiacz zasilanie
monitora.

*  Uzyj innego kabla
zasilajacego.

*  Uzyj innego gniazda
zasilajacego.

“Podtaczanie i
wlaczanie monitora” na
stronie 1-3
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Tabela 3-2. Rozwigzywanie probleméw

obrazu.

Prawdopodobna

Problem przyczyna Zalecane czynnoceci Wiécej informacji
Ekran jest Monitor jest w trybie *  Naci$nij dowolny “Zarzadzanie
wygaszony, a gotowosci/ zawieszenia klawisz lub porusz zasilaniem” na stronie
kontrolka mysza, aby na 2-7
zasilania §wieci monitorze ponownie
pomaranczowym pojawit sig obraz.
I,Ub. miga zielonym *  Sprawdz ustawienia
$wiatltem. .. .

opcji zarzadzania

zasilaniem na

komputerze.
Kontrolka Kabel sygnatu wideo Upewnij sig, ze kabel “Podtaczanie i
zasilania §wieci nie jest prawidlowo sygnatu wideo jest wlaczanie monitora” na
zielonym podtaczony do prawidtowo podtaczony do | stronie 1-3
$wiatlem, ale na komputera lub komputera.
ekranie nie ma monitora.

Jasnos¢ 1 kontrast
monitora sg ustawione
na najnizszym
poziomie.

Dopasuj ustawienia jasnosci
i kontrastu w menu
ekranowym.

“Regulacja obrazu na
monitorze” na stronie
2-3

Niektore piksle sa
wys$wietlane w
ztym kolorze.

Jest to cecha
charakterystyczna
technologii
ciektokrystalicznej i nie
stanowi wady monitora.

Jesli brakuje wigcej niz pigé
pikseli, skontaktuj si¢ z
Centrum pomocy
technicznej.

Dodatek A, “Serwis i
wsparcie,” na stronie
A-1

e Liniew
tekscie sa
nieostre lub
obraz jest
rozmazany.

*  Na obrazie
pojawiaja sig
pionowe lub
poziome

pasy.

*  Konfiguracja
obrazu nie zostata
zoptymalizowana.

* Nie
zoptymalizowano
ustawienia
Whasciwosci:
Ekran w systemie.

Dopasuj ustawienia
rozdzielczodci w systemie
do rodzimej rozdzielczosci
tego monitora: 1680 x 1050
przy czgstotliwosci 60 Hz.

“Regulacja obrazu na
monitorze” na stronie
2-3

“Reczne ustawianie
obrazu”

Wykonaj procedurg
automatycznej konfiguracji
obrazu. Jesli automatyczna
konfiguracja obrazu okaze
si¢ bezskuteczna,
przeprowadz reczna
konfiguracjg obrazu.

“Wybor obstugiwanego
trybu wyswietlania” na
stronie 2-6

Podczas korzystania z
rozdzielczosci rodzimej
mozna dodatkowo poprawic¢
jakos¢ obrazu, dopasowujac
ustawienie DPI (Dots Per
Inch) w systemie.

Patrz zaawansowane
opcje wlasciwosci
wyswietlania w
systemie.

Reczne ustawianie obrazu

Jesli wynik automatycznej konfiguracji obrazu nie jest zadowalajacy, mozna przeprowadzi¢
reczng konfiguracj¢ obrazu.

Uwaga: Pozostaw monitor wlaczony przez okoto 15 minut, aby si¢ nagrzat.

1. Naci$nij przycisk « w dolnej czg¢§ci monitora, aby otworzy¢ menu ekranowe.
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4,

5.

Za pomoca przyciskow « i » wybierz ikone (0 i nacisnij przycisk « , aby uruchomi¢
funkcjg ustawien obrazu.

Za pomoca przyciskow « i » wybierz regulacj¢ Clock (zegara) i Phase (fazy).

»  Ustawienie Clock (czgstotliwo$¢ piksli) pozwala dopasowac liczbe piksli
analizowanych w jednym ruchu poziomym. Jesli czgstotliwos$¢ nie jest poprawna, na
ekranie ukazuja si¢ pionowe pasy, a obraz ma niewlasciwa szerokos¢.

»  Ustawienic Phase pozwala dopasowaé faze¢ sygnatu czestotliwosci piksli. Objawem
ztego dopasowania fazy sg poziome zaklocenia jasnego obrazu.

Gdy obraz przestanie wygladac na znieksztatcony, zapisz ustawienia Clock i Phase.

Nacisnij przycisk >, aby wyj$¢ z menu ekranowego.

Reczne instalowanie sterownika monitora

Ponizsza instrukcja dotyczy recznego instalowania sterownika monitora w systemie Microsoft®
Windows Vista Microsoft® Windows XP®lub Microsoft Windows 2000 Professional. Informacje

na temat instalacji automatycznej mozna znalez¢é w sekcji Driver na dysku CD Reference and
Driver.

Instalowanie sterownika monitora w systemie Windows VISTA

Aby zainstalowac sterownik w systemie operacyjnym Microsoft® Windows Vista nalezy

wykonac nastepujace czynnosci:

Uwaga: Aby mozna bylo korzystac z funkcji Plug and Play w systemie operacyjnym Windows

Vista nalezy pobrac pliki z dysku Lenovo Monitor CD.

1.
2.
3.

12.
13.

14.

15.

16.

Wylacz komputer i wszystkie podlaczone urzadzenia.

Upewnij sie, ze monitor jest prawidlowo podlaczony.

Wlacz monitor, a nastepnie system. Zaczekaj na uruchomienie komputera w systemie
operacyjnym Windows Vista.

Otworz okno Wlasciwosci ekranu poprzez kliknigcie Start, Panel sterowania,
a nastgpnie kliknij dwukrotnie ikong DZwigki i urzadzenia.

Kliknij ikong Personalizacja.

Kliknij ikong Ustawienia wyswietlania.

Kliknij przycisk Ustawienia zaawansowane.

Kliknij zaktadke¢ Monitor.

Kliknij przycisk Wlasciwosci.

Kliknij zaktadke Sterownik.

. Otworz okno “Aktualizuj sterownik monitora Software-Generic PnP” poprzez

kliknigcie Aktualizuj sterownik, a nastgpnie kliknigcie przycisku “Przegladaj moj
komputer w celu wyszukania programu sterownika”.

Wybierz “Pozw6l mi wybra¢ z listy sterownikéw urzadzenia w moim komputerze”.
Kliknij przycisk Have Disk (Z dysku). Kliknij przycisk Browse (Przegladaj) i

przejdz do nastgpujacego katalogu:

X:\Monitor Drivers\Windows Vista

(gdzie X to litera przydzielona napgdowi CD-ROM).

Zaznacz plik “LEN19DE.inf” i kliknij przycisk Open (Otwérz). Kliknij przycisk

OK.

Zaznacz LEN D222 Wide i kliknij Next (Dalej). Pliki zostana skopiowane z dysku

CD na dysk twardy.

Zamknij wszystkie otwarte okna i wyjmij dysk CD.
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17. Uruchom ponownie komputer.
System automatycznie wybierz maksymalna czestotliwosc odswiezania i odpowiednie

profile dopasowania kolorow.

Uwaga: W przeciwienstwie do monitorow kineskopowych, w monitorach
cieklokrystalicznych wieksza czestotliwosc odswiezania nie oznacza wyzsze] jakosci obrazu.
Lenovo zaleca uzywanie rozdzielczosci 1680 x 1050 z czestotliwoscia odswiezania 60 Hz lub

rozdzielczosci 640 x 480 z czestotliwoscia odswiezania 60 Hz.

Instalowanie sterownika monitora w systemie Windows XP
Aby mozna bylo uzy¢ funkcji Plug and Play w systemie Windows XP, pliki powinny by¢
tadowane z dysku CD Reference and Driver.

Uwaga: Instrukcje umieszczone w tym podrozdziale nalezy wykona¢ przed skorzystaniem z
programu automatycznej konfiguracji obrazu w systemie Windows XP.

1.  Wylacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia.
2. Upewnij si¢, ze monitor jest poprawnie podtaczony.

3.  Wilacz najpierw monitor, a nastgpnie komputer. Poczekaj, az komputer uruchomi system
Windows XP.

4. Otworz okno Wiasciwosci: Ekran, klikajac Start > Ustawienia = Panel sterowania, a
nastgpnie dwukrotnie klikajac ikong Ekran.

Kliknij zaktadke Ustawienia.
Kliknij przycisk Zaawansowane.
Kliknij zaktadk¢ Monitor.
Kliknij przycisk Wiasciwosci.
Kliknij zaktadke Sterowniki.

A P AR

10. Otworz okno Kreator aktualizacji sprzetu poprzez kliknigcie Aktualizuj sterownik, a
nastgpnie kliknigcie Dalej.

11. Wybierz opcj¢ Zainstaluj z listy lub okre$lonej lokalizacji (zaawansowane), a
nastgpnie kliknij przycisk Dalej.

12. Wybierz opcjg “Don't search. Iwill choose the driver to install” (Nie szukaj.
Wybiore sterownik do instalacji), a nastgpnie kliknij Next (Dalej).

13. Kliknij przycisk Have Disk (Z dysku). Kliknij przycisk Browse (Przegladaj) i
przejdz do nastgpujacego katalogu:
X:\Monitor Drivers\Windows XP & Windows 2000
(gdzie X to litera przydzielona napgdowi CD-ROM).

14. Zaznacz plik “LEN19DE.inf” i kliknij przycisk Open (Otworz). Kliknij przycisk
OK.

15. Zaznacz LEN D222 Wide i kliknij Next (Dalej). Pliki zostana skopiowane z dysku
CD na dysk twardy.

16. Zamknij wszystkie okna i wyjmij dysk CD.

17. Zrestartuj komputer. System automatycznie wybierze maksymalna czgstotliwos$¢
odswiezania i odpowiednie profile zgodnosci kolorow.
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Uwaga: W przeciwienstwie do monitoréw kineskopowych, w monitorach
cieklokrystalicznych wigksza czestotliwo$¢ od$wiezania nie oznacza wyzszej jakosci obrazu.
Lenovo zaleca uzywanie rozdzielczosci 1680 x 1050 z czgstotliwoscia od$wiezania 60 Hz lub
rozdzielczosci 640 x 480 z czestotliwoscia odswiezania 60 Hz.

Instalowanie sterownika monitora w systemie Windows 2000
Aby mozna byto uzy¢ funkcji Plug and Play w systemie Windows 2000, pliki powinny by¢

fadowane z dysku CD Reference and Driver.

Uwaga: Instrukcje umieszczone w tym podrozdziale nalezy wykona¢ przed skorzystaniem z
programu automatycznej konfiguracji obrazu w systemie Windows 2000.

1.  Wylacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia.
2. Upewnij sig, ze monitor jest poprawnie podtaczony.

3. Wiacz najpierw monitor, a nastgpnie komputer. Poczekaj, az komputer uruchomi system
Windows 2000.

4. Otworz okno Wlasciwosci: Ekran, klikajac Start > Ustawienia = Panel sterowania, a
nastepnie dwukrotnie klikajac ikong Ekran.

Kliknij zaktadk¢ Ustawienia.
Kliknij przycisk Zaawansowane.
Kliknij zaktadke Monitor.
Kliknij przycisk WlasciwoSci.
Kliknij zaktadke Sterowniki.

A e AN

10. Otworz okno Kreator aktualizacji sterownika poprzez kliknigcie Aktualizuj
sterownik, a nastepnie kliknigcie Dalej.

11. Wybierz opcje Wyswietl liste¢ znanych sterownikow tego urzadzenia, tak aby
uzytkownik méglt wybraé odpowiedni sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

12. Kliknij przycisk Have Disk (Z dysku). Kliknij przycisk Browse (Przegladaj) i
przejdz do nastepujacego katalogu:
X:\Monitor Drivers\Windows XP & Windows 2000
(gdzie X to litera przydzielona napgdowi CD-ROM).

13. Zaznacz plik “LEN19DE.inf” i kliknij przycisk Open (Otwdrz). Kliknij przycisk
OK.

14. Zaznacz LEN D222 Wide i kliknij Next (Dalej). Pliki zostana skopiowane z dysku
CD na dysk twardy.

15. Zamknij wszystkie okna i wyjmij dysk CD.

16. Zrestartuj komputer. System automatycznie wybierze maksymalna czgstotliwo$é
ods$wiezania i odpowiednie profile zgodnosci kolorow.

Uwaga: W przeciwienstwie do monitoréw kineskopowych, w monitorach
ciektokrystalicznych wigksza czgstotliwos¢ od$wiezania nie oznacza wyzszej jakoSci obrazu.
Lenovo zaleca uzywanie rozdzielczosci 1680 X 1050 z czestotliwoscia odswiezania 60 Hz lub
rozdzielczosci 640 x 480 z czestotliwoscia od§wiezania 60 Hz.

Uzyskiwanie pomocy
Jesli dalej nie mozna rozwiaza¢ problemu, skontaktuj si¢ z Centrum pomocy techniczne;j

Lenovo. Dalsze informacje dotyczace kontaktowania si¢ z Centrum pomocy techniczne;j,
zawiera Dodatek A, “Serwis i wsparcie,” na stronie A-1.
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Informacje o serwisie

Numery produktow

Numer produktu monitora znajduje si¢ z boku panela wyswietlacza, zgodnie z ilustracja
pokazana ponize;j.

Zakres odpowiedzialnosci Klienta

Gwarancja nie obejmuje produktu, ktory zostal uszkodzony na skutek wypadku,
niewlasciwego uzytkowania, nadmiernej eksploatacji, niewtasciwe;j instalacji, uzytkowania
niezgodnie ze instrukcjami i specyfikacjami produktu, katastrofy naturalnej lub wywolanej
przez cztowieka, badz zmian, napraw lub modyfikacji dokonywanych bez zezwolenia.

Ponizej znajduja si¢ przyktady nieprawidlowego uzywania lub naduzywania, ktérych nie
obejmuje gwarancja:

*  Obrazy wypalone na ekranie monitora kineskopowego. Wypaleniu obrazu mozna
zapobiec, korzystajac z wygaszacza ekranu lub funkcji zarzadzania zasilaniem.

*  Fizyczne uszkodzenie obudowy, obejmy, podstawy i kabli.

*  Rysy lub dziury w ekranie monitora.
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Czesci serwisowe

astgpujace czgsci sa uzywane w punktach serwisowych Lenovo lub przez autoryzowanych
dealeréw Lenovo w ramach udzielonej Klientowi gwarancji. Czg$ci te sa przeznaczone
jedynie do $wiadczenia ushug serwisowych. Ponizsza tabela zawiera odpowiednie informacje

dla modelu 6622-HSI.

Tabela 3-3. Lista czesci serwisowych

Numer czéceci FRU

(Element do

samodzielnej

wymiany) Opis M/T MODEL KOLOR Geografia

30R5702 D222 Wide FRU 6622 HS1 SREBRNO SZARY | OGOLNOSWIATOWA
Monitora
Lenovo(TCO99)

40Y7443 D222 Wide FRU 6622 HS1 SREBRNO SZARY | OGOLNOSWIATOWA
kabla sygnatowego
(analogowy)

40Y7444 D222 Wide FRU 6622 HS1 SREBRNO SZARY | OGOLNOSWIATOWA
kabla sygnatowego
(Cyfrowy)

30R5703 D222 Wide FRU 6622 HSI SREBRNO SZARY | OGOLNOSWIATOWA
Podstawy
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Dodatek A. Serwis i wsparcie

Nastgpujace informacje dotycza opcji wsparcia technicznego, ktore sa dostgpne do produktu w okresie gwarancyjnym
lub przez caly czas jego eksploatacji. Szczegdtowe objasnienie zasad gwarancji Lenovo znajduje si¢ w Warunkach
Ograniczonej Gwarancji Lenovo.

Wsparcie techniczne online

Wsparcie techniczne online jest dostgpne podczas catego okresu eksploatacji produktu w
serwisie WWW Personal Computing Support pod adresem http://www.lenovo.com/support.

W okresie gwarancyjnym jest dostgpna asysta przy wymianie uszkodzonych komponentow.
Ponadto, jesli element opcjonalny jest instalowany w komputerze ThinkPad lub ThinkCentre,
uzytkownik moze by¢ upowazniony do skorzystania z serwisu na miejscu. Przedstawiciel
wsparcia technicznego moze pomoc wybraé najlepsza opcje.

Wsparcie techniczne przez telefon

Wsparcie dotyczace instalowania i konfiguracji przez Centrum Wsparcia Klienta zostanie
wycofane albo oblozone optata wedtug uznania Lenovo 90 dni po wycofaniu elementu
opcjonalnego ze sprzedazy. Dodatkowe oferty wsparcia, wlacznie z asysta krok po kroku
podczas instalacji, sa udostepniane wedtug cennika.

Aby pomoc przedstawicielowi wsparcia technicznego, nalezy udostgpnic jak najwigcej z
nast¢pujacych informacji:

«Nazwa elementu opcjonalnego,

«Numer elementu opcjonalnego,

*Dowdd zakupu,

*Producent i model komputera, jego numer seryjny oraz podrecznik,

*Doktadna tres¢ ewentualnych komunikatéw o biedach,

+Opis problemu,

«Informacje o konfiguracji sprzgtu i oprogramowania. tem

O ile to mozliwe, podczas rozmowy nalezy by¢ przy komputerze. Przedstawiciel wsparcia

technicznego moze podczas rozmowy poprosi¢ o powtorzenie procedury wywotujacej
problem.

Ogodlnoswiatowa lista numeréw telefonicznych

© Copyright Lenovo 2006. ©

Numery telefon6w moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Aktualna lista numeréw telefonéw
znajduje si¢ pod adresem http://www.lenovo.com/support/phone i kliknij Support phone list
(Lista telefondw pomocy technicznej).



Kraj lub Region

Numer Telefonu

Afryka Afryka: +44 (0)1475-555-055 Afryka Poludniowa: +27-11-3028888 i 0800110756
Afryka Srodkowa: Skontaktuj si¢ z najblizszym dostawca ustug Lenovo

Argentina 0800-288-5366 (Hiszpanski)

Australia 131-426 (Angielski)

Austria Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 01-24592-5901 Serwis
gwarancyjny i wsparcie: 01-211-454-610 (Niemiecki)

Belgia Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 02-210-9820 (Holenderski)
Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 02-210-9800 (Francuski)
Serwis gwarancyjny i wsparcie: 02-225-3611 (Holenderski, Francuski)

Boliwia 0800-0189 (Hiszpanski)

Brazylia Region Sao Paulo: (11) 3889-8986 Poza regionem Sao Paulo: 0800-701-4815
(Brazylijski portugalski)

Kanada Toronto: 416-383-3344 Poza Toronto: 1-800-565-3344 (Angielski, Francuski)

Chile Bezptatny: 1230-020-1130 (Hiszpanski)

Chiny 800-810-1818 wew. 5070 8610 84981188 wew. 5070 (Mandarynski)

Chiny (Specjalny region
administracyjny Hongkong)

Komputery domowe: 852-2825-7799 Komputery komercyjne: 852-8205-0333
ThinkPad i WorkPad: 852-2825-6580 (Kantonski, Angielski i Mandarynski)

Kolumbia 01-800-952-0466 (Hiszpanski)

Kostaryka 800-011-1029 (Hiszpanski)

Chorwacja 0800-0426

Cypr +357-22-841100

Czechy +420-2-7213-1316

Dania Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 4520-8200 Serwis gwarancyjny
i wsparcie: 7010-5150 (Dunski)

Dominikana Bezptatny: 1-866-434-2080 (Hiszpanski)

Ekwador 1-800-426911 (Hiszpanski)

Salwador 800-6264 (Hiszpanski)

Estonia +386-61-1796-699

Finlandia Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 09-459-6960 Serwis
gwarancyjny i wsparcie: +358-800-1-4260 (Finski)

Francja Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 0238-557-450 Serwis
gwarancyjny i wsparcie: (sprzet): 0810-631-213 Serwis gwarancyjny i wsparcie:
(oprogramowanie): 0810-631-020 (Francuski)

Niemcy Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 07032-15-49201 Serwis
gwarancyjny i wsparcie: 01805-25-35-58 (Niemiecki)

Grecja +30-210-680-1700

Gwatemala 1800-624-0051 (Hiszpanski)

Honduras Tegucigalpa i San Pedro Sula: 232-4222 San Pedro Sula: 552-2234 (Hiszpanski)

Wegry +36-1-382-5720

Indie 1800-425-6666 +91-80-2678-8970 (Angielski)

Indonezja 800-140-3555 (Angielski) 62-21-251-2955 (Angielski, Bahasa, Indonezyjski)

Irlandia Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 01-815-9202 Serwis

gwarancyjny i wsparcie: 01-881-1444 (Angielski)
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Kraj lub Region

Numer Telefonu

Izrael Givat Shmuel Service Center: +972-3-531-3900 Haifa Service Center: +972-4-849-
4608 (Hebrajski, Angielski)

Wiochy Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 02-7031-6101 Serwis
gwarancyjny i wsparcie: +39-800-820094 (Wtoski)

Japonia Potaczenie bezptatne: 0120-20-5550 Migdzynarodowy +81-46-266-4716
Po wykonaniu telefonu na wymienione powyzej numery, odpowiedz w stuchawce
bedzie w jezyku japonskim. Aby uzyska¢ wsparcie telefoniczne w jezyku
angielskim, nalezy zaczeka¢ do zakonczenia zapowiedzi w jezyku japonskim i
zgloszenia si¢ operatora. Nalezy powiedzie¢ "English support please", po czym
rozmowa zostanie przetaczona do operatora mowiacego w jezyku angielskim.
Oprogramowanie komputera: 0120-558-695 Rozmowy z zagranicy: +81-44-200-
8666 ( Japonski)

Korea 1588-5801 (Koreanski)

Lotwa +386-61-1796-699

Litwa +386-61-1796-699

Luksemburg +352-298-977-5063 (Francuski)

Malezja 1800-88-8558 (Angielski, Bahasa, Melayu)

Malta +356-23-4175

Meksyk 01-800-123-1632 (Hiszpanski)

Bliski Wschod +44 (0)1475-555-055

Holandia +31-20-514-5770 (Holenderski)

Nowa Zelandia

0800-733-222 (Angielski)

Nikaragua 001-800-220-1830 (Hiszpanski)

Norwegia Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 6681-1100 Serwis gwarancyjny
i wsparcie: 8152-1550 (Norweski)

Panama 001-866-434-2080 (Potaczenie bezptatne) (Hiszpanski)

Peru 0-800-00-966 (Hiszpanski)

Filipiny 1800-1888-1426 (Angielski) 63-2-995-8420 (Filipinski)

Polska +48-22-878-6999

Portugalia +351-21-892-7147 (Portugalski)

Rumunia +4-021-224-4015

Federacja Rosyjska +7-495-940-2000 (Rosyjski)

Singapur 1800-3172-888 (Angielski, Bahasa, Melayu)

Stowacja +421-2-4954-1217

Stowenia +386-1-4796-699

Hiszpania 91-714-7983 0901-100-000 (Hiszpanski)

Sri Lanka +94-11-2448-442 (Angielski)

Szwecja Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 08-477-4420 Serwis
gwarancyjny i wsparcie: 077-117-1040 (Szwedzki)

Szwajcaria Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 058-333-0900 Serwis
gwarancyjny i wsparcie: 0800-55-54-54 (Niemiecki, Francuski, Wtoski)

Tajwan 886-2-8723-9799 0800-000-700 (Mandarynski)
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Kraj lub Region Numer Telefonu

Tajlandia 1-800-299-229 (Tajski)

Turcja 00800-4463-2041 (Turecki)

Wielka Brytania Pomoc techniczna dotyczaca dziatajacych urzadzen: 01475-555-055 Pomoc
dotyczaca gwarancji: 08705-500-900 (Angielski)

Stany Zjednoczone 1-800-426-7378 (Angielski)

Urugwaj 000-411-005-6649 (Hiszpanski)

Wenezuela 0-800-100-5722 (Hiszpanski)

Wietnam Obszar potnocny i Hanoi: 84-4-8436675 Obszar potudniowy i Ho Chi Minh City:
84-8-829-5160 (Angielski, Wietnamski)
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Dodatek B. Uwagi

© Copyright Lenovo 2006. ©

Lenovo moze nie oferowa¢ we wszystkich krajach produktow, ustug lub opcji omawianych w
tej publikacji. Informacje o produktach i ustugach dostgpnych w danym kraju mozna uzyskac
od lokalnego przedstawiciela Lenovo. Odwotanie do produktu, programu lub ustugi Lenovo
nie oznacza, ze mozna uzy¢ wylacznie tego produktu, programu lub ustugi. Zamiast nich
mozna zastosowac ich odpowiednik funkcjonalny, pod warunkiem, ze nie narusza to praw
wlasnosci intelektualnej Lenovo. Jednakze cata odpowiedzialno$¢ za oceng przydatnosci i
sprawdzenie dziatania dowolnego innego produktu, programu lub ustugi spoczywa na
uzytkowniku.

Lenovo moze posiada¢ patenty lub ztozone wnioski patentowe na towary i ustugi, o ktérych
mowa w niniejszej publikacji. Posiadanie niniejszego dokumentu nie daje prawa do tychze
patentow. Pisemne zapytania w sprawie licencji mozna przesyta¢ na adres:

Lenovo (United States), Inc.

500 Park Offices Drive, Hwy. 54

Research Triangle Park, NC 27709

U.S. A

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO GROUP DOSTARCZA TE PUBLIKACIJE W TAKIM STANIE, W JAKIM SIE
ZNAJDUIJE (“AS 1S”) BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCII (W TYM

TAKZE REKOJMI), WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI
DOMNIEMANYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU ORAZ GWARANCIJI, ZE PUBLIKACJA TA NIE NARUSZA
PRAW STRON TRZECICH. Ustawodawstwa niektorych krajow nie dopuszczaja zastrzezen
dotyczacych gwarancji wyraznych lub domniemanych w odniesieniu do pewnych transakc;ji;
w takiej sytuacji powyzsze zdanie nie ma zastosowania.

Informacje zawarte w tej publikacji moga zawiera¢ niedoktadnosci techniczne i biedy
drukarskie. Informacje te sa okresowo aktualizowane, a zmiany te zostana uwzglednione w
kolejnych wydaniach tej publikacji. Lenovo zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszen
i/lub zmian w produktach i/lub programach opisanych w tej publikacji w dowolnym czasie,
bez wczesniejszego powiadomienia.

Produkty opisane w niniejszym dokumencie nie sg przeznaczone do uzywania w aplikacjach
wykorzystywanych przy przeszczepach ani w innych aplikacjach podtrzymywania zycia,
kiedy wadliwe dziatanie moze spowodowac uszczerbek na zdrowiu lub §mieré. Informacje
zawarte w niniejszym dokumencie pozostaja bez wptywu na specyfikacje produktow oraz
gwarancje Lenovo. Zadne z postanowien niniejszego dokumentu nie ma charakteru wyraznej
lub domniemanej licencji czy zabezpieczenia badz ochrony przed roszczeniami w ramach
praw wlasnosci intelektualnej Lenovo lub stron trzecich. Wszelkie zawarte tu informacje
zostaty uzyskane w konkretnym srodowisku i maja charakter ilustracyjny. Dlatego tez
rezultaty osiagane w innych srodowiskach operacyjnych moga by¢ inne.

Lenovo ma prawo do korzystania i rozpowszechniania informacji przystanych przez
uzytkownika w dowolny sposob, jaki uzna za wlasciwy, bez zadnych zobowiazan wobec ich
autora.

Wszelkie wzmianki w tej publikacji na temat stron internetowych innych firm zostaly
wprowadzone wytacznie dla wygody uzytkownika i w zadnym wypadku nie stanowia zachety
do ich odwiedzania. Materiaty dostgpne na tych stronach nie sa cz¢$cia materiatlow
opracowanych dla tego produktu Lenovo, a uzytkownik korzysta z nich na wtasna
odpowiedzialnos¢.

Wszelkie podane tutaj dane dotyczace wydajno$ci uzyskano w kontrolowanym srodowisku.
Dlatego tez rezultaty osiagane w innych Srodowiskach operacyjnych moga by¢ inne. Niektore
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pomiary mogly by¢ dokonywane na systemach begdacych w fazie rozwoju i nie ma gwarancji,
ze pomiary te wykonane na ogolnie dostgpnych systemach dadza takie same wyniki. Niektore
z pomiardw mogty by¢ estymowane przez ekstrapolacjg. Rzeczywiste wyniki moga by¢ inne.
Uzytkownicy powinni we wlasnym zakresie sprawdzi¢ odpowiednie dane dla ich §rodowiska.

Znaki towarowe

Nastepujace nazwy sa znakami towarowymi Lenovo w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych
krajach:

Lenovo
Logo Lenovo
ThinkPad

ENERGY STAR ilogo ENERGY STAR sa zastrzezonymi znakami towarowymi Standw
Zjednoczonych.

Microsoft, Windows sa znakami towarowymi Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Nazwy innych przedsigbiorstw, produktow i ustug moga by¢ znakami towarowymi lub
znakami ushug innych podmiotow.
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